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No.. . 2016-09-01-038-PO0608
ESCRITURA DE PROTOCOLIZACION
DE LA TRADUCCION DE LOS
IDIOMAS INGLES Y ALEMAN AL
ESPANOL EN LOS CUALES
CONSTAN: A} CERTIFICADO
EXTENDIDO POR EL REGISTRO
PUBLICO DE COMPANIAS  DE
SUIZA QUE ACREDITA QUE ESTA
LEGALMENTE CONSTITUIDA EN
ESE PAiS, B) PODER ESPECIAL DE
REPRESENTANTE DE LA
COMPANIA SUIZA EN ECUADOR; Y,
C) NOMINA DE SOCIOS CON
INDICACION DE  NOMBRES,
APELLIDOS, Y ESTADO CIVIL;
TODOS ~ESTOS DOCUMENTOS
CERTIFICADOS POR NOTARIO
DEL PAfS DE LA COMPARNiIA SUIZA
AVTSCHAR AG.---
CUANTIA: INDETERMINADA., ---vuo——5

En la ciudad de Guayaquil, al dia cuatro del mes de Febrero

del dos mil dieciséis, ante mi Doctor HUMBERTO MOYA

Dr. HUMBERTO MOYA FLORES
NOTARIO

FLORES, Notario Trigésimo Octavo del Cantén Guayaciuil.




HANDELSREGISTER GRAUBUNDEN :
Firmennummer Rechtsnatur . Eintragung | Ldschung | Uberirag CH-360,3.010.888-7 |. .
v . von; :
CHE-115.804.195 Aktiengesellschaft . . 01.07.2010 - auf; '
R EETE R ¥
Ei [L8 |Firma - Ref| Sitz ]
1| [Avtschar AG 1| S-chanf | l
l
Ei | La | Aktienkapital (CHF) |Liberierung {CHF) Aktien-Stiickelung Ei [ Lo {Adresse der Firma | I
11 2 180'900-60 £0'000-00 | 186-vinkuliertie-Namenakiienzu-GHF 1 c/o Ada von Tscharnef.esfi 2z, s
) 466689 Via Maistra 2R vagag.g\
2 300'000.00 300'000.00 | 300 vinkulierts Namanaktien zu CHF 7525 S-chanf ,5§ o] o
" 11'000.00 74 YN
: t‘ Q =S, 3\" ':5
. - — - aff . JliZes |8
Ei | L4 | PS-Kapital (CHF) Liberierung (CHF) Partizipationsscheine 2 1;_-_,_‘::,‘, 3.
2 35'000.00 35'000.00 {35 vinkulierte Namenpartizipationsscheine - 3 g
" |zu CHF 1'000.00 S &
G 4 iy
Ei | L8 |Zweck ' Ei | L8 | andere Adresse Sl S
1 Die Gesellschaft bezweckt die Betsiligung an Unternehmen des In- und Auslandes. T
Ei | Lo | Bemerkungen Ref| Statutendatum
1 Die Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen durch Publikation im SHAB oder, sofern die 1/30.06.2010
Namen und Adressen samtlicher Aktion&re bekannt sind, durch eingeschriebenen 2(17.11.2010
Brief, o
\1 2 u.—':" i GEd c T tareRa "- ":"‘: ;-:':' ettt e o CSeHHaR r
. |Die Ubertragbarkeit der Namenaktien und der Namenpartizipationsscheine ist nach
Massgabe der Statuten beschrankt. - i
Ei [ L& | Besondere Tatbestdnde K Ref| Publikationsorgan
2 1Sachsinlage/Sachilbernahme: Die Gesélischaft tbernimmt bei der Kapitalerh&hung, 1/SHAB
Ausgabe von Partizipationsscheinen und Erhéhung der Libarierung des Aktienkapitals
vom 17.11.2010 geméss Vertrag mit Inventarliste vom 17.11.2010 Beteiligungen an Ge-
- sellschaften und Trusts in Ecuador, Nassau und Panama, woftr 200 Namenaktisn zu .
- CHF 1'000.00 und 35 Namenpartizipationsscheine zu CHF 1'000.00 ausgege-
ban werden sowie 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00, welche bisher mit CHF
50'000.00 liberiert waren, nun als vollstandig liberiert gelten. Der Restbetrag von CHF
- 2'821'421.50 wird als Forderung gutgeschrieben.
Ei | L& ) Zweigniederiassung (en) El | L& | Zwelgniederlassung {en)
Zei |Ref] TR-Nr TR-Daftum SHAB | SHAB-Dat | Seite/ld | Zei |Ref| TR-Nr | TR-Datum |SHAB |SHAB-Dat. | Seite/Id
GR| 1 3047 01.07.{2010 129/ 07.07.2010] 14/ 5715074 T
GR} 2 5006 ( 23.11.2010 232/ 29;11,2010] 8/5915360
GR | 3 1304 31.03.?014 6§51 03.04.2014 1433879
Ei[Ae| L& |Personalangaben . Funktion Zsichnungsart
1 von Tscharner, .f\da, von Chur, in S«chanf Mitglied Einzelunterschrift
! 3 . =066 t Revislonsstelie
3 Testor Treuhand AG (CHE-102.155.312), in Basel Revisfonsstelle
i

Chur,

ng'}ﬁubig[ Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat chne die ne-

benstehende Originalbeglaublgung keine Guitigkeit. Er enthalt alle ge-

genwartig fur diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfallig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch-ein Auszug

ersLeIIt werden, der lediglich alle gegenwdrtig aktuellen EIintragungen
enthélt.

o,

!=
|
|




_ARCSTILLE
(Convention de La Haye clu 5 octokre 1961)

. Pais: Confederacion Suiza, Cantén de los (Grisones

El presente documento plblico

. ha sido firmado por WLy ORnoD -

. actuandg an calidad deé funcionario/a T’-_"_d_bl_s'ﬁ_ﬂ_\‘?_uﬂ
. se halla seliada/timbrado con HArmE et csen

bt GadS@iveshors

Q\ Certificado-

b, A

N L

%Jr . 6. el _MNTIAS
mj : -

7 10. Firma
KICILLERIA DEL CANTON p=f)

DE LOS GRISONES

H. Nold

-
P
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DILIGENCIA DE TRADUCCION.-
REGISTRO MERCANTIL GRAUBUNDEN
Numero de la sociedad Clasificacién legal Reglstro Anulacion Traspaso: CH-350.3.010.898-7
CH-115.804.195 Socledad Anénima 01.67.2010 De: o1
. ’ a: .
i Todos los Registros — -
in_|Ca 1Nombre de la compadfa - Ref [Domicilio legal /] ]
I 1 AVTSCHAR AG - 1 |S-chanf :
) 3 i\
in ICa [Capltal social (CHF) Pagado en (CHF) ~ Acciones in [Ca [Direccién de la com 5-,;?%&
112 100'960:00 56'000:00/106-—Acelones—neminativas—de—EHF| 1 c/o Ada von Tsc 4&"‘1
[ 2 300'000.00 300'000.00{1°003:00 via Malstra A ‘é ]
e 300 Acclones nominativas de CHEF| 7525 S-chanf G ?ﬁ
. 1'000.00 : ~ sl
in |Ca |Capltal (CHF) Pagado en (CHF) Certificados de Participacién Ny
2 35'000.00 ++285'000.00(35 Certiflcados nominativas de particlpacldn J
i de CHF 1'000.- f"
in_|Ca [Objeto ’ In"|Ca [Direccién de correo i
1 El objeto de la sociedad es la participacién en empresas naclonales y extranjeras, ]

In_|Ca |Observaciones Ref IFecha de los actd
1 |2 |Las comunicaclones a los acclonistas se haran por publicacién en el SHAB o, en caso se conozca los nombres| 1 [30.06.2010
y direcciones de todos los accionistas, por carta.cartificada. i

[

El estatuto limita la transferibilidad de las acciones nominativas y de los certificados nominativos de

participacién.

2 2 [17.11,2010

In |Ca |Hechos canstatados , Rel |Publicacién

. Oficlal

2 Aceptacidn/toma de posesidn: Segin el contrato de aporacidén v toma de posesion del 17.11.2010, |2 sociedad recibe diversas| 1 Registro
participaciones en compafilas y fideicomisos por valor y precio de CHF 3106.422,50. CHF 50'C00.00 son destinadas para Qficial
completar el capital de 100 acciones nominativas de CHF 1'000,00 que estaban pagadas al 50%. Al mismo tiempo, como resultado Mercantil
de un pago de aumento de capital, se emite 2CQ atclones a CHF 1'000,00. Ademas, CHF 35'000,00 se ullliza para el pago de 35 Suizo
certificados nominativos de participacidn, El saldo de CHF 2'821.422,50 se contabillza como acreencla contra la sociedad. : J

-

In_|Ca4Sucursales - in_JCa|Sucursales

q .

L]

Vis|Ref | No. registro | Fecha | SOGC [Fecha 506C Pag./1d | Vis { Ref | No.registro| Fecha [SOGC Fecha SOGC |Pag./Id
GR| 1 3047| 01.07.2010 129 07.07.2010 14{5715074
GR| 2 5006) 23.41.2010 232 25.11.2010 B/5915360 ,
GR] 3 1304| 31.03.2014 65 03.04.2014 1433679
in | Mo|Ca [Datos personales = Funcién ’ Firma
% Ven Tscharner, Ada, . de Chur, en S-chant. Miembro Individual
3 3 e AT ——AG {CH=270 3005362 T, tm——Basal
Testor Treuhand AG (CHE-102.155.312}, an Basel | auditor
Extracto,certificado Este extracto de! Reglsiro Marcantil Cantonal no es valido sin la
Chur, 08.01.2016 OM del Registrador qer!iﬁcaclbn erigina! al lado. Contiens todos los registros actualmente
. T vigentes da la sociedad. Por pedido expreso s puede producir un
Firma en representacién exiracto que conlenga solo los registros vigentes, ’
Firma ilegible

Certifico que es fiel traduccidn del documento g idi ]
que antecede, que en idioma alemén consta, sepiin e conocimi idii
aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor dla verdad. Guayaquil, enero 26 de 2016, ’ Prosimiento que tengo del idioma
! "2‘:2-:-4:

L
- Hans Forrer Rilegg
s C.I. N° 0900165366




Diligencia de Traduccién:

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON BASEL-CAMPO

~ " APOSTILLA
(Convencién de la Haye del 5 octubre de 1961)
Pafs: Suiza, Canton de Grisones

Este documento ptibiico
Ha sido firmado pof._ THOMAS SCHMID

Actuando en calidad de_REGISTRADOR EN REPRESENTACIGN
V.p 4, Lleva la estampilla/sello de _REGISTRO MERCANTIL DEL
N\ SCANTON GRAUBUNDEN

=

" Certificado

&7En Chur 6. El__8.1.2016
* Por a Cancelleria del Cantdn de los Grisones
"8, N2, _1169641

9. Sello/sellado +, 10, Firma:

CANCILLERIA DEL CANTON H. Nold
DE LOS GRISONES

-

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idioma alemén constan, segin '
el conocimiento que tengo del idioma alemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad.
Guayaquil, enero 26 de 2016, : =

—,

.

. ‘Hans Forrer Rﬂegg
a C.I. N° 0900165366




, SUPERINTENDENCIA
* DE COMPANIAS
T

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A 5U VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPARIA ECUATORIANA

21, COMPANIA ECUATORIANA

NUMERO DE EXPEDIENTE: 58400-90
NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: Peter. Witmer Orschel

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Gerents, General
22. COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOTAL.- A este formulario se debe acompafiar una certificacién extendida por la sutoridad competente del pals de origen o Cénsul del Ecuador en
la que se acredite que a sociedad en cuestion se encuentra legalmente existente en el pals.

23, APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAR{A ECUATORIANA

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0902599661

DOMICILIO: Colinas de los Ceibos, mz 13, solar 31, Guayaquil- Ecuador,

24. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAN{A EXTRANJERA:

“N° [-NOMBRE YAPELLIDOS COMPLETOS ] - ESTADO GIVIL - My
1 Ada Répula Von-Tscharmer Divorciada Suiza Chesgspzcsngfti:;ng g‘u‘:f; CH-
" p— . B Mattenhof, Ch-4535,
furina Hammer Soltera Suiza Kammersrohr, Suiza
3 Benedict Hammer : Soltero Suiza Mattenhof, Ch-1535,
Kammersrchr, Suiza
" Geore Hammer Sol . Chesa Perini, Somvih 46, CH-
g oltezo Suiza 7525 §-Chanf, Sviza

p. AVISCHAR AG

-~

/q'fw..l‘v-‘-/(:w

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO,
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SQCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota2: Si este formularic hubiese sido otorgado en el exterior, deber4 estar autenticado por Cénsul Ecuatoriand'o ﬁpostil]ado

FECHA DE PRESENTACION: ————-. ———— i




‘Legalization

I, the undersigned Civil Law Notary in Basel {Switzerland), Mathias Kuster, hereby certify
that the signature on the reverse side of this document is the personally known and
genuine signature of

Ms. Ada Requla von Tscharner, born on 7% of November 1956, citizen of Chur
(Switzerland), domiciled in S-chanf (Switzerland), personally known to me, the Civil Law
Notary.

s. Ada Regula von Tscharner is acting as a member of the board of directors with
individual signatory power on behalf of Avtschar AG, in S-chanf (Switzerland).

ASEL (SWITZERLAND), this 27" (twenty-seventh) day of December, 2015 (two
ousand and fifteen).

e"gr.‘l;rot. %2 /2015

APOSTILLE
(Conventlon de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Country Swiss Confederation, Canton of Basel-City
Land Schwalzerische Eidgenossenschaft, Kanton Basel-Stadt

This public decument
Diese &ffentliche Urkunde

2. has been signed by llc. lur. Mathias Kuster
ist unterschrieben von

3. acting in the capacity of Notary Public
in seiner Eigenschatft als

4. bears the stamp/seal of Kuster Mathias
Sle ist versehen mit dem
Stempel/Siege! des/der

Certified / Bestitigt
5 at/in Basel 6. the/fam 28.12.2015
7. bythe Legalisation Office of the Canton of Basel-City

durch das Beglaubigungsbilro des Kantons Basel-Stadt
8. No./Nr. 65911 tax /Taxe CHF 20.00

10. Sighature Danlel Boxler

Unlerschriﬂ/wy.{
e, g 0o,

L K




DILIGENCIA DE TRADUCCION.-

LEGALIZACION

Yo, el abajo firmante notario ptblico de Basel, en Suiza,
Mathias Kuster, por [a presente certifica que la firma en el reverso del documerito
es personalmente conogida y genuina de

La Sra. Ada Régula van Tscharner, nacida el 7 de Noviembre de 1956, ciudadana
de Chur (Suiza), residiendo en S-chanf, (Suiza), conocida personalmente por mi,
el notario.

La Sra. Ada Régula von Tscharner esta actuando como un miembro de la junta de
directores con poder de firma individual a nombre de Avtschar AG, en S-chanf

(Suiza).
BASEL (SUIZA), este 27 (vigésin;m - séptimo) dia de diciembre, 2015 (dos mil

guince). M
\)
{ ﬁ : FIRMA
%%. 2 M. Kuster Notario

AP’OST]LLA
(Convencidn de Haye del 5 de Octubre de 1961)
1. Pais: Confederacidn Suiza, Cantdn Basel-Ciudad.

Este documento oficial
2. estd firmado por___lic. lur. Mathias Kuster

En calidad de __NOTARIO PUBLICO
" 4. Y certificado por el sello de _ Kuster Mathias

Leg. Prot. 442/2015

W

Certificado
5. En Basel "6, El128.12,2015
7. Por la oficina de legalizacidn del cantdn Basel-Ciudad
8. No. 65911 impuesto CHF 20.00
9. Sello/ sellado: 10. Firma
Daniel Boxler

- h - I
Certifico es fiel traduccidn del documento que anmtecede, que en idiomas inglés y alemén
constan, segiin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo
decir en honor a 1a verdad. Guayaquil, enero 26 de 2016.

T
R

Hans Forrer Rilegg
C.L IN° 0900165366
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Legalization

I, the undersigned Civil Law Notary in Basel (Switzerland), Mathias Kuster, hereby certify

that the signature on the reverse side of this document is the personally known and
genuine signature of

Notary,

Ms., Ada Regula von Tscharner is acting as a member of the board of
individual signatory power.on behalf of Avtschar AG, in S-chanf (Switzer

BASEL (SWITZERLAND), thls 215t (twenty-first) day of January, 2016 {two t
sixteen).

Leg.Prot. A’\ /2016 /




Ada Régula von Tscharner, en representacion de AVTSCHAR A.G., identificada con el nimero CH-
115.804.195 en e} registrg- comercial (Handelsregister) de Graubiinden, Suiza, compapia
organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, desighﬁ al
‘Arq. Ricardo Seiler Zerega, portador de la cédula de identidad ecuatoriana nlimero 0902599661,
para gue actie a nombre de AVISCHAR A.G. como su representante local en la Republica del
Ecuador hasta que sea expresamente reemplazado, y a nombre y en representacién de AVTSCHAR
A.G. pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme io estabiece el
articulo 6, reformado, de la Ley de Compafifas del Ecuador.

Para el cumplimiento de o aqui estipulado el representante local deberd, antes de actuar,
|.infgrmar a AVTSCHAR A.G., mediante comunicacién escrita.




L XY

DILIGENCIA DE TRADUCCION.-

LEGALIZACION

Yo, el abajo firmante notario publico de Base!, en Suiza,

Mathias Kuster, por la presente certifica que la firma en el reverso del documento
es personalmente conocida y gentina de

Sra. Ada Régula von Tscharner, nacida el 7 de Noviembre de 1956, ciudadana

Chur (Suiza), residiendo en S-chanf, {Suiza), conocida personaimente por
notario.

La Sra. Ada Régula von Tscharner esta actuando como un miembro de la jun
directores con poder de firma individual a nombre de Avtschar AG, en S-ch

{Suiza).

BASEL (SUIZA), este 21 {veinte - primer) dia de enero, 2016 (dos mil dieciséis).

S

¥ FIRMA
;

M. Kuster, Notario
By ;

Leg. Prot. 11/2016

Certifico que es fiel traduccién del documento que anteceds, que en idiomas inglés constan, segtn

el conocimiento que tengo del idioma inglés. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad,
Guayaquil, enero 26 de 2016.

===
Hans Forrer Rilegg
C.I. N° 0900165366




